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Burkolt ÉS nyílt diktatúra | j|f0|)/|| GviliS SZÜkségOSnok tartja

s román-orosz megegyezést
m C/)ft> Az OÍlfGf

Teljesen egyetértünk Hervé Gusztávval, 
amikor Poincarét teszi meg a francia bajok 
egföbb okának. A józan észnek előre kellett 
átnia, hogy mindez igy fog történni. Poincaré 

addig feszítette a húrokat, amíg azok végre is 
ekzaka itak. A belső hanyatlást nem lehet pa­
lástolni többé, a frank napról-napra zuhan a 
kőliöldi tőzsdéken és ma már egy font ster- 
ingért száz francia frankot kell fizetni. A 
Ruhr-csatát tehát elvesztette Poincaré és igy 
Hervé is beállhat az üvöltők sorába, akik ma 
i 'oincnré fejét követelik. A demokratikus 
gnrópa nyilván nem. is fog nagyon búsulni, ha 
* >lnap-hoinapután szétröpiti a táviró a hirt, 
aogy Poincaré lemondott. A Ruhr-hadvezér 
le; aratta magát, mint egy rossz, crsrngó ós nincs 
Hatalom, mely visszaadhatná neki régi népszerűsé­
gét és tekintélyét. De ki következik majd utána ?
■Hz az a pont, ahol Hervé követelései remél­
hetőleg nem válnak valóra. Hervé kiinduló 
pontja jó, csak a következtetés hibás, amikor 
Ízt hangoztatja, hogy Franciaországot csak a 
diktatúra mentheti meg. A nagynevű francia 
publicista sejteni engedi azt is, merről fűi a 
szél. „Mindegy — írja, — hogy Millerand, 
-.agy másvalaki lesz a diktátor, a fontos az, 
■jogy egy percet se veszítsünk tovább.“

Már régen köztudomású, hogy Poincaré 
es Millerand között éles politikai nézeteltérések, 
vannak. Ezek a differenciák az angol munkás 
Kormány uralomrajutásával még jobban kime- 
iyültek. Hogy miben áll e véleménykülönbség 
ényege, nehezen lehet innen a távolból meg­
ítélni, maga a francia közvélemény sincsen 
teljesen tisztában vele. Annyit tudunk csak, hogy 
n Ruhr-hadjárat alatt Millerand nem egy- 
«er igyekezett mérsékelni Poincaré heves­
ségét és az erőszak-megoldástól a kölcsönös meg- 
-Jyezée útjára terelni a problémát. De ez még 
nem jelenti azt, hogy ez volna az ellentétek 
kutforrisa. Ami az erőszakot és imperializmust 
P eti. Millerand sem marad mögötte Poincaré- 

k. Azt hisszük, a két államférfin közötti köz­
telem inkább belpolitikai és személyi természetű 

a leszámolásra most érkezett el a legjobb al 
Kálóm, amikor a frank zuhanása felborította a 
behöldi helyzetet is.

Lehetséges, hogy Millerand békésebb in- 
1 ulatu és jobbszándéku ember, mint Poincaré, 
iö még ebben az esetben is szomorú tünet, 
iiogy céljait diktatúra utján "karja megvalósí­
tani. Legbensöbb meggyőződésünk, ^ hogy a 
francia politika most is csak azért futott zá­
tonyra, mert Poincaré diktah rikus eszközök­
kel akart érvényt szerezni nek . Ideig-óráig si­
kerül is látszateredményeket f< mutatni, de 
»2 éppen minden diktatúra sorsa — ezek az 
eredmények csak tiszavirág-életűek voltak. Igazi 
íartós eredményeket csak becsületes és demok­
ratikus eszközökkel lehet kiharcolm. A csaló­
dott és kiábrándult európai országokban vaio- 
icgal patologikus jelenség az utóbbi években 

l?Z törekvés, hogy,a népuralom helyébe az 
-ayeduralom jöjjön. Am mindenütt, ahol kísér­
leteztek vele, lassanként rájönnek arra, hogy 
a huszadik század emberének nem *e*el 
meg ez a kormányzási rendszer. A diktatúra 
a bete- országok szimptomaja, ketségbeesett 
és veszedelmes gyógyítási mód Franciaorszag 
még nem tart ott, hogy diktatúrára lenne 
seüksége. A francia nép, amelyből meg nem 
haltak ki teljesen a száz év előtti szabad sag­
bare emlékei, bizonyára nem allu ismét mntoa 
toló diktátorokat. Ha Millerand becsületes és 
jó eszméket akar megvalósítani Franciaorszag 
avara, sokkal könnyebben valósíthatja meg 

azokat a francia polgári demokrácia regi esz­
közeivel, mint a háború utam késegbeesett 
korszak hazárd fegyverezel, a iktaturayal 
Poincaré burkolt diktatúrája éppen elég ízelítőt 
adott a francia közvéleményének ahhoz, hogy 
minden erejével tiltakozzék a nyílt diktura ellen.

Beszarábla kérdése szóba sem ****^*\*^J*Wí'^E*££a!^M*k 
szakaszig megszavazták a honosítási törvényt. A parlament ülése

lést az állam saját kezelésben fogja keresztül­
vinni. Újabb heves összeszólalkozás támad a(Bucuresti Bukarest, febr. 22. Az Uj Kelet 

tudósítójától.) A március tizedikére kitűzött bécsi 
román-orosz tárgyalások élénken foglalkoztatják 
az összes .illetékes politikai tényezőket. A poli­
tikai pá.' tok vezéreinek felfogása megegyezik 
azon a ponton, hogy Romániának érdeke meg­
egyezést hozni létre Oroszországgal.

Az „Uni versül“ mai száma közli , Maniu 
Gyula nyilatkozatát az orosz-román viszonyr8 
vonatkozólag. Maniu kijelenti, hogy Vajaa an- 
viaVr irlGén megkísérelte a két szomszédallam 
közötti viszony helyreállítását, azonban hirtelen 
megbuktatása ebben megakadályozta. Az össze­
köttetés felvétele szükséges, mert a százmilliós 
Oroszország szomszédságában élünk és jövőbeni 
komplikációk mindig lehetségesek. Az ellensé­
ges viszony nem maradhat fenn. Természetesen 
Beszarábia ügye nem kerülhet megvitatás alá, mert 
Bcszarabia saját akaratából egyesült Romániával

Parlamenti vihar a muscei 
erdőkitermelés miatt

A kamara ülésén Constantinescu földmive- 
lériigyi miniszter válaszol Giurulescunak a múlt 
héten a musceli erdő kitermelés ügyében beter­
jesztett interpellációjára. Ugyanebben az ügy­
ben további felvilágosításokat nyújt Mardarescu 
hadüervminiszter is, miközben heves szóváltás 
cámaa Mihalaehe és a két miniszter kösqtt.

G-iurulescu fentartja interpellációját,amely 
szerint ebben az ügyben egy liberális bank 
játsza a főszerepet. A földmivelésügyi miniszter 
ismételten hangsúlyozza, hogy az erdökiterme-

miniszterek és az ellenzékiek között, úgy hogy 
az elnök kénytelen az ülést öt percre fel­
függeszteni. . , ,

Szünet után folytatták a honosításról szom 
törvényjavaslat részletes vitáját és azt az -». 
szakaszig megszavazták.

Fizesse ki a CFR. adósságait
A szenátus ülésén Popoviciu kéri, hogy 

Alexttndri síremlékét történelmi emlékműnek 
deklarálják.

Lambru tábornok kéri, hogy a CFR. ha­
ladéktalanul fizesse ki a mozdonyait és vasúti 
kocsikat javító műhelyeknél fennálló adóssá­
gait, máskülönben ezek nem vállalkoznak to­
vábbi javítási munkákra, aminek a CFR. fogja 
megadni az árát.

Ilin kéri, hogy a közoktatási reformjavas­
latot küldjék meg a didaktikai egyesületeknek, 
hogy szakszempontbol hozzászólhassanak. Gussj 
a tojáshiányról beszél és megállapítja, hogy 
mig a legfőbb gazdasági tanács engedélyezte, a 
tojáskivitelt, a lakosság kénytelen méregdrágán 
vásárolni, ha egyáltalán kap. Követeli a tojás­
kivitel azonnali betiltását. Popoviciu a fővárosi 
szállodai uzsora megfékezésére kíván szigorú 
intézkedéseket. Ezután letárgyaltak az Ada-

táján Gbibanescu azt kívánja,, hogy "Kraáso- 
szörénvmegye legnagyobb részét csatoljak Me- 
hedinti-megyéhez.

Követelik Poincaré lemondását
Franciaországot csak »énzOgyl diktatúra ZaáVátöTrllKbá

f'anCJSa»SÄÄ« M
(Paris, február 22. Az Uj Kelet tudósitó­

jától ) A szenátusban a választóreform vitájá­
nál Poincaré is felszólalt és, megjegyezte,, hogy 
a szakértőbizottságok befejezték munkájukat, 
amely Franciaországra nézve kedvező auspicra- 
mokat igér. Poincaré bejelentését a szenátus 
tapssal fogadta.

Ezzel szemben a jól informált „Intranzie- 
aantu azt állítja, hogy a szakértői bizottság 
egyik tagja szerint a bizottságban többen in­
dítványozták, hogy

Németországnak vissza kell adnia 
gyarmatait,

mert csak igy lehet neki megadni a lehetőséget 
arra, hogy költségvetését rendbehozza.

Egyébként a választójogi vitánál az el­
lenzék fontos módosítást javasolt, amely ellen 
Poincaré tiltakozott. Hosszabb vita után a sze­
nátus 150 szavazattal 134 ellenében elvetette a 
benyújtott módosítást. A szavazás során 

a kormány helyzete veszélyben forgott. 
Páris, fobr. 22. Az egész francia közvéle

Hervé megint megszólalt a „Victorieu-ban és 
feltűnő éles hangon támadja a miniszterelnököt. 
Cikkében többek között ezeket Írja Millerand 
barátja : „Az egyetlen szolgálat, amit Poincaré 
az országnak tehet, az, hogy azonnal lemond. 
Az egyetlen szolgálat, amit a kamara tehet ív- 
országnak, az, hogy

buktassa meg Poincarét 
minél előbb, ha nem akar önként lemondási. 
Csak a diktatúra mentheti meg Franciaorszá­
got. Teljesen mindegy, hogy annak elnöke. 
Millerandnak, vagy másvalakinek hívják. Egy 
vesztenivaló pillanatunk sincs.

A parlament folyosóin élénken tárgyalták 
hogy a kormány többsége a pénzügyi vitánál 
hatvanra olvadt, amiből nyilvánvaló, ha, meg 
is szavazzák a húszszázalékos adóemelést, az 
még nem fogja a frank zuhanását megá lltán..

A frank újabb értékcsökkenésének okairól 
nincs egységes vélemény. A nacionalista lapok 
szerint Poincaré gyengének mutatkozott kül­
földi ellenségeinek támadásával szemben s ezért

Paris, tebr. zz. az ogesz, nv esett a frank. De a kormányhoz közelálló la-
mény a frank újabb esésének nyomasztó hatasa , a zavaros belpolitikai helyzetre hárítják az­
alatt áll. Az áruházak, de különösen az ele Imi- , ódiumot Érdekes a „Journée Industrielle“ cimv 
szerüzletek előtt állandóan tolonganak a kis­
kereskedők, akik minél több árut igyekeznek
vásárolni, mielőtt az árak újból emelkedni kez­
denek. A hangulat nagyon izgatott és mindenki 
csak a frank árfolyamzuhanásáról és az aüanüö 
drágulásról beszél. A közönség körében gyak- 
r ia lehet heves kirohanásokat hallani Poincare 
os a pénzügyminiszter ellen, mindenkinek közös 
kívánsága, hogy

Poincaré a lehető leggyorsabban
nt . .6 •

A lapokban is egyre erősebben támadják 
Poincarét. A köztársasági elnök bizalmasa,

ódiumot. Érdekes a „Journée Industrielle cim«. 
nagyipari lap indokolása, mely sz rint a frank 
újabb esését az idézte elő, hogy a nagy import­
cégek óriási összegű font sterlinget, vásárolták 
fedezetükre. Abban mindenki egyetert azonban, 
ha a frankzuhanás megismétlődik,

Poincaré pár napon belül megbukik.
London, február 22. Angol politikai kö­

rökben azt várják, hogy a frank értékoökke­
nése rövidesen lényeges változást fog maga után 
vonni a francia külpolitikában. Londonban 
mindenkinek az a meggyőződése, hogy a frank 
zuhanását nem annyira tözsdemanőver és spe-
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knláció okozta, mint inkább az, hogy a kül­
föld bizalmatlan a francia politikával szemben. 
Az angol lapok, amelyek behatóan foglalkoz­
nak a tőzsdei eseményekkel, nem kételkednek 
benne, hogy a francia kormány által forszíro­
zott pénzügyi rendszabályok a frank árfolya­
mának még erősebb zuhanását fogják előidézni.

Parlamenti körök szerint a szenátus vá­
lasztójogi bizottsága ma beadta lemondását.

A gyomor vására
MüAz élelmiszerpiacon. Burgonya, bab, narancs. 

virágok vására
(Cluj-Kolozsvár, febr. 22. Az Uj Kelet tudó­

sítójától.) Korán reggel, amikor még az éjszakai 
sötétség nem lebbentette fel teljesen szürke fa- 

}—-Tznggjjgrp tyolát, amikor még a le-
vegőt a hűvös hajnali szél 
duzzasztja, kezdenek gyűlni 
a piac kereskedői. Falusi 
parasztasszonyok, akik ro­
zoga kis kocsin hozzák be 
az eladni valót, férfiak, akik 
súlyos zsákokat cipelnek, 

gyerekek, akiknek kosár van a kezükben, amely­
nek takarója alól kikacsintgat a narancs sárga 
héja. Nincs sok beszélgetés, hideg van, az em­
berek nem szeretnek beszélni, ha egy szót szól­
nak, a pára sűrű füstté fagy, csendesen helyez­
kednek el sorjában és rakosgatják ki portéká­
jukat. Lekerülnek a kocsikról a ládák és ko­
sarak, a zsákokból kiöntik a földre a krumplit 
és a vöröshagymát, az egész mozgalmas tábor 
dolgozik, rakosgat, rendezget. A piaci biztosok 
végigjárják a sorokat, figyelik, a helypénzügyét 
ki nem rendezte el, a Calea Regele Ferdinand 
felöl pedig feltűnnek az első vevők.

Kabátokba, kendőkbe burkolva jönnek a 
szakácsnők, ök a legelső vendégei a piacnak. 
Jókedvűen üdvözlik egymást, megbeszélik a 
tegnapi nap pletykáit és megkezdik körsétáikat 
az élelmiszerek kirakott tömegei között. Kofák 
mint régi jó ismerősök üdvözlik vevőiket és 
kezdetét veszi az alkudozások dialógusa:

— Hogy a krumpli ?
— Öt lejért mérem kilóját.
— Hiszen az üzletben négy lejért kapni.
— Menjen az üzletbe, lelkem. Ott kaphat 

négy lejért fagyott, sárga krumplit, az én burgo­
nyám rózsa és olyan egészséges, nézze csak lelkem.

Alkuharc. Minden kis hadállást, minden 
bánit lelkes erővel védenek. Végre négy lej 
öt.ven bániban megegyeznek. A kofa beleméri 
a két kilót a szakácsnő kosarába.

—- Nem venne egy kis gyenge céklát ? 
Nézze csak lelkem, olyan ez mint a vér.

Újra alkudozás kezdődik.
Kilenc óra felé megjelennek a „naccságák“. 

Bros lendületet vesz a piac élete, az árak is 
emelkednek, a naccságák többet fizethetnek 
: íint a szakácsnők, azoknak szegényeknek még 
kosárpénzt is kell számitaniok.

A legtöbb kofa nem ad kilóra semmit. 
Kis kosárkákba rakják ki a krumplit, zöldsé­
get, babot, nincs mérlegük, szemmérték szerint 
szabják meg az árakat. Ha valaki alkuszik, 
nem engednek egy bánit sem, inkább tesznek

a vá-

Kizárják a Hitler-pör 
főtárgyalásáról a külföldi sajtót

franciáknak kémkedett

volna.
Fiatal
hideg

lej

még hozzá egy-két darabot és beteszik 
sárló kosarába.

— Olyan olcsó ez, mintha ingyen
A piac rikkancsa a narancsárus. 

fiuk, akiknek arcát pirosra festette a 
téli szél, szaladgálnak a sorok között és kinál- 
gatják hangos szóval a narancsot.

— Két lej a narancs . . . csak kettő 
darabja.

A virágpiac szomorú. Csinált rózsák, pa- 
pirvirágok állnak a hóolvadásos járdán és vár­
ják a tavaszt. Várják a valódi hóvirágokat, 
várják a kis kék ibolyákat.

Délig tart a piac élete. Tizenegy óra felé 
már egyre kevesebben és kevesebben jönnek, a 
közönség nagyrósze befejezte bevásárlásait^ tizen­
két óra felé az árasok felszedik sátorfáikat, 
összecsomagolják a még fenmaradt árut, fel­
rakják a rozoga kis kocsikra és elindulnak 
hazafelé. Délután csak játszadozó utcagyerekek 
haneuroznak a tér kopott aszfaltján, ahol dél­
előtt vásár, a gyomor vására volt . . .

{München, február 22. Az Uj Kelet tudó­
sitójától.) A közös minisztertanács rendeletére Ba- 
joroszágban megszüntették a föállambiztosságot. 
Ennek helyébe München és Nürnberg rendőrfőnö­
két, valamint a miniszterelnököket ruházták tel az 
előzetes letartóztatás és büntetés jogát állam­
biztosi címmel. Az összes birodalmi és országos 
hatóságok, a törvényszékek és katonaság kivételé­
vel, engedelmeskedni tartoznak az állambiztosok 
rendeletéinek. Az állambiztosoknak rendelkezési jo­
guk van közlekedési eszközök felett és a katona­
ságot is igénybe vehetik.

A cenzúra továbbra is megmarad
és minden sajtóterméket bármikor be lehet tiltani. 
Az állambiztosok szolgálati ellenőrzését a belügy­
minisztérium végzi, mely önállóan is kiadhat szük­
ségesnek látszó rengelkezéseíiet.

Kahr volt főállambiztos, aki Felsöbajorország 
miniszterelnöke, szintén állambiztos és mint ilyen 
korlátlan hatalma van a maga szükebb birodalmá­
ban. Lossow tábornok utódjául most már hivata­
losan is kinevezték Kress von Kressenheim tábor­

nokot a bajor hadsereg ideiglenes főparancsnokává. 
Valószínűnek tartják, hogy Kress tábornokot vég­
legesen is megerősítik majd állásában.

München, február 22. A „München-Augs­
burger Abendzeitung“ közlése szerint komoly bajor 
körök azt követelik a bíróságtól, hogy a Hitler-pör 
tárgyalásáról zárják ki a külföldi újságírókat. Ezt 
a követelést azzal indokolják, hogy újságcikkekkel, 
röpiratokkal

bizonyos körök már előre szenzációt sejt­
tető hangulatot csinálnak

a Hitler-pör iránt. De az állami érdek és a nem­
zeti becsület is úgy kívánja, hogy a külföldi selte­
ne lehessen jelen, amikor kényes természetű kér­
gekről lesz szó, amiről téves és kiszínezett tudósí­
tások kerülhetnének a külföldi lapokba.

Berlin, február 21. Müncheni hivatalos jelen­
tés szerint a bajor határon letartóztatták Friedrich 
Döhmelt, a budapesti Ulain porból ismeretes kórrn-t, 
aki Hitler megbízásából tárgyalt a magyar puccsis­
tákkal. Kiderült ugyanis, hogy Döhmel a megszál­
lott területeken a franciák javára kémkedett.

Két nyilatkozat a vasút! napldljasokról
Hosszú János igazgató javulást vár. Dr. Jäger, a személyzeti osztály

vezetője a napidijasok mozgalmáról
(Cluj-Kolozsvár, febr. 22. Az Uj Kelet tu­

dósítójától.) Tegnapelőtt! számunkban részlete­
sen és behatóan foglalkoztunk a vasúti napi- 
díjasok fizetésének kérdésével és rámutattunk 
arra, hogy ezek a szegény emberek, a vasúti 
adminisztráció névtelen katonái, ahelyett hogy 
fizetésj a vitást kaptak volna, még szükebbre kény­
telenek fogni megélhetési lehetőségeiket. Meg­
írtuk, hogy a közlekedésügyi minisztéi 1 n o rém 
javította meg helyzetüket, sőt törzsi', élésükét 
is leszállította és a betegsegélyzö dijakat jelen­
tékenyen felemelte. A kormánynak ez az intéz­
kedése nagy elkeseredést keltett a napidijasok 
körében.

Munkatársunk ma felkereste I losszu J ános 
CFR. igazgatót, aki az Uj Kelet cikkére és a 
napidijasok helyzetére vonatkozóan a követke­
zőket mondotta:

Várni. ..
— Sajnos, nem áll módomban, hogy a 

napid’jasok helyzetén segítsek, bármennyire is 
sajnálom ezeket az embereket és bármennyire 
is átérzem , magam is mindazt, amit az Uj 
Kelet irt. Én a magam részéről interveniáltam 
Bukarestben, azonban ez az intervenció nem 
vezetett eredményre, az állam pénzügyeinek 
mai helyzete nem engedi meg, hogy nagyobb 
terhet vállaljon a közlekedésügyi minisztérium 
magára. Nincs más hátra, mint türelmesen be­
várni azt az időt, amikor a CFR.-nek módjá­
ban lesz tisztviselőin és alkalmazottain segí­
teni és akkor valószínű, hogy nem lesz ilyen 
panaszra ok.

Hosszú igazgató nyilatkozata után a sze­
mélyzeti osztály vezetőjéhez, Jäger dr.-hoz for­
dultunk, aki érdeklődésünkre így nyilatk, zott:

Visszavont intézkedés
— Tökéletesen igaz, mi értesítést kap­

tunk, hogy a napidijasok fizetését a kormány- 
igen tekintélyes százalékkal felemelte. Ezt a 
tényt örömmel közöltük fnapidijasainkkal, akik 
egészen természetesen a mai nehéz viszonyok 
miatt is, kétszeres örömmel várták, hogy a 
kormány beváltja ígéretét és életstandardjukat 
megjavítja, /v felemelt fizetések kifizetésére 
felhatalmazást nem kaptunk, igy azokat nem 
is folyósíthattuk, ellenben az lti24-es költség­
vetésbe ezt a tételt is felvettük. A költségvetés 
felkerült Bukarestbe, ahol azonban, mint annyi 
más kiadást, a napidijasok jizelésfelemeléséböl 
származó differenciát is törölték és hiába jött 
le annakidején a rendelet, ha a költségvetésből 
hiányzik az ehhez szükséges összeg folyósítása, 
mi nem fizethetünk ki egy bánit sem.

— A napidijasok nem nyugodtak bele 
ebbe az elintézésbe, küldöttséget menesztettek 
Bukarestbe a közlekedésügyi minisztériumhoz. 
ahonnan azonban teljesen eredménytelenül tér­
tek vissza. Úgy a minisztérium, mint a CFR. 
vezérigazgatósága arra az álláspontra helyezke­
dett, hogy a napidijasoknak nincs joguk fizetés- 
emelést követelni, mert amikor a CFR. szolgála­
tába léptek, tudatában voltak annak, hogy 
mennyi lesz a jövedelmük és miképen kell éle­
tüket a — jól tudjuk csekély jövedelmük­
höz képest beosztani. Ez az állásfoglalás nem 
jelenti természetesen azt, hogy a napidijasok 
egyszer és mindenkorra elestek a fizetésük eme­
lésétől. mihelyt az államkincstár helyzete azt 
megengedi, a kormány valószínűen nem zárkó­
zik el, hogy becsületesen dolgozó alkalmazot­
tain segítsen.

— A törzsfizetések leszállításáról nem tu­
dok, ezt csak egyesek magyarázzák a dolgokba 
azért talán, hogy a kedélyeket izgassák és hogy 
a napidijasokat még elégedetlenebbé tégy ók. 
Én csak annyit tudok, hogy eddig is 775 lejt 
kaptak havonként a prémiumon felül, ezentúl 
is csak annyit kapnak, hogy ezt az összeget 
miféle címen kapják, vagy adják, nem tudom, 
azt hiszem, az a lényeg, hogy megkapják.

Havi hatszáz lej
A betegsegélyzö dijak felemelése nem tar­

tozik szorosan a mi hatáskörünkbe, a beteg­
segélyzö pénztár a változott viszonyokra való 
hivatkozással emelte fel a dijakat, ezért sem a 
CFR.-t, sem a közlekedésügyi minisztériumot 
okozni nem szabad.

— Különben is nemcsak a napidijasok 
panaszkodnak amiatt, hogy szolgálataikat nem 
honorálja a vasút kellőképen, a többi tisztvise­
lők sorsa sem nagyon irigylésreméltó. Aránylag, 
és ezt a leghatározottabban leszögezhetem, a 
napidijasok helyzete a legkedvezőbb, mert dotá­
ciójuk is magas, a viszonyokat számításba véve, 
azonkívül nagyrészük nőtlen. Vannak nős, ki­
nevezett és vizsgát tett tisztviselőink, az úgy­
nevezett impiegátok, akiknek havi jövedelme a 
prémiumon kívül négy-hatszáz lejnél többre 
alig rúg. Ha tehát a vasút segíteni akar tiszt­
viselői sorsán, azt semmi esetre sem a napi- 
dijasokon kezdi el.

— Nemzeti ünnepség az olasz-jugo* 
szláv szerződés ratifikálása alkalmából. TT
mából jelentik: A minisztertanács elfogadta »/ 
olasz-jugoszláv egyezményt. Egyben elhatároz u 
a minisztertanács, hogy ebből az alkalomból 
nemzeti ünnepséget rendeznek.I 0 Hercules- Tápsör * Czell, Cluj-Kolozsvár 0 |
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Ez történt...
Scmoné eszré. Saul Ehrenfeld, az országos 

hírű szikszói rabi i, fiatalságának javarészét a po­
zsonyi jesiván töltötte. Itt friss temperamentumával

és élénk eszével tűnt fel. Nem 
volt az a helyzet, amelyben a 
iiataltamudista gyorsan lel nem 
találta vtlna magát. Az ilyen 
fiataltmbtrrel a jesiván na­
gyon szerettek évödni.

A jesivának akkoriban v;lt 
egy egészen magábanálló je­
lensége : Léb Grósz. Kitűnő 
talmudis'a volt, de már éle­

sedett. férfi, aki nem nősült és öreg korát is ott 
töltötte a fiatalok között. Tudománya és évei bizo­
nyos tekintélyt szereztek neki, amit azonban egy­
szer- másszor epés szellemeskedésével lerontott. Ez 
történt Saul Ehrenfelddel való esetében is.

Egy alkalommal Léb Giósz odaállott a fiatal 
talmudista elé.

— Mondja csak Ehrenteld — kérdezte — 
tud ön jól számolni ?

— Szabad óráimban — felelt a fiatalember 
— matematikával szói akozom. Persze, hogy tudok 
számolni.

— Akkor fejtse meg a következő tételt: A 
fösvény egy garasért felakasztja magát, hányszor 
kell ezt a műveletet megcsinálnia akkor, ha ezer 
forintos kár érte ?

A fiú, aki komoly számtani kérdésre készült, 
a kcrülálltk hangos kacajára elvörösödött. Mint­
hogy pedig az öreg Grósz a választ be sem várva 
otthagyta, a szelíden kigunyolt fiú az alkalmat 
várta, amikor ezt az évodést megtorolhatja.

Ugyanazon nap az esti ima alkalmával meg­
lett az alkalom. Léb Grósz szokása szerint a tizen­
nyolc áldást tartalmazó imát hosszan, elmélyedve 
mondta és csak akkor fejezte be, amikor az elő 
imádkozó már az ima fenbangon való recitálását 
megkezdte. Az ima neve: Semoné eszró — tizen- 
nyolc — az áldást könyörgések száma után. Az 
atyák tanításában a nősülés ideje a férfi számára 
semoné eszré ben — tizennyolc évben van meg­
állapítva.

Ehrenfeld odalépett Grószhoz, amikor be­
fejezte imáját és a következőket súgta a fülébe.

— Mondja kedves Grósz, miért áll oly 
sokáig a semoné eszrénél, miért nem nősül meg?

Grósz az agglegény nem fele h tett, mert a 
fiatalember, éppen úgy mint az öreg délelőtt, sar- 
konfoidult es távozott.

Bizonyos azonban, hozy a szójátékot és an­
nak évödö célzatát megértette. F. J. Zilah

Szombat, 1924 február 23 ÜJ KELET

Szeszesitalokra nem lehet városi adót kivetni
Az Italmérési törvény it ott iff hálása előtt* Amikor a nyomdatulajtlonos

regisztert szerkeszt
sok panasszal, amely leginkaab vendéglősök és(Cluj-Kolozsvár, február 22. Az Uj Kelet tu­

dósítójától.) A vendégipari munkaadók szövetsége, 
mint jeleztük, tegnap országrész! konferenciát tar­
tott, amelyen állást foglaltak az uj italmérési tör­
vénytervezettel szemben. Ez a törvénytervezet 
ugyanis a regáti italmérési törvény rendelkezéseit 
és annak alapelveit tartja szem előtt és életbelép­
tetése esetén kiterjedne Erdélyre is.

Az értekezlet alapos megvitatás tárgyává 
tette a javaslatot, összegezte annak fogyatékossá­
gait és memorandumban mutatott rá azokra a hát­
rányokra, amelyek részint a kincstárra,, részint eb­
ből az iparból élők összességére hárulhatnának ab­
ban az cet’ben, ha a törvény jogerőre emelkedne. 
Az értekezlet folyamán az a meggyőződés alakult 
ki, hogy az ország érdekében való lenne, ha az uj 
törvényben lévő italmérési törvény rendelkezései és

kávésok részéről érkezett a szövetséghez, hogy 
tudniillik az italokra törvénytelenül városi adót ve­
tettek ki. Minthogy majdnem minden esetben a 
hatóságok jóhiszeműsége meg volt állapítva, ki 
kellett deríteni ennek a visszásságnak az okát, 
amit meg is találtak.

A városi adótörvényhez csatolt végrehajtási 
utasítás ugyanis felsorolja taxatíve azokat a jöve­
delmeket, amelyek után a város — törvényes ke­
retek között — adót róhat ki. Ennek a listának 
negyvenhatodik pontjában szó van a bitangságban 
talált élőmarha lefoglalásáról. A községnek joguk 
van a kóbor jószágot elkobozni, elárverezni és an­
nak árát adóként kezelni. E tétel mellett azokon a 
blankettákon, amelyeket élelmes nyomdatulajdo­
nosok készítettek a városi adóhivatalok számára, 
eeész önkényesen négy-öt uj tételt állítottak be

V . . . f. jx-j.it. ínmi/in n minm/n.irfDy"lX“ a törvénynek is vannak í ^mao^Hogy Tmmö legyen a nyom,»
y ^ ............ J • ...... • 1 tott oldal. A városi hatóságok emberei nem is

gondolhatnak arra, hogy ezek a tételek sem a tör­
vényben, sem annak végrehajtási utasításában nem 
fordulnak elő.

Az értekezlet elhatározta, hogy ebben az 
ügyben, a különös nyomtatványt mellékelve, azon­
nal átírnak a pénzügyminisztériumhoz. •

Foglalkozott továbbá az értekezlet még az uj 
szindikátusi törvénnyel és a szervezkedés kimélyi- 
tésével és kiterjesztésével

avult intézkedései, amiket ki kellene küszöbölni. 
Minthogy a kodifikálást előkészítő bizottságban az 
érdekeltek részéről az UPAR elnöke, L.M. Leautey 
is helyet foglal és minthogy az elnök szintén azon 
az állásponton van, hogy inkább a fejlettebb erdélyi 
italmérési törvény intenciói és végrehajtási rendel­
kezései érvényesüljenek az uj törvényben, van rá 
remény, hegy a kodifikáló bizottság a vendégipaii 
szövetség álláspontját fogja magáévá tenni.

Az értekezlet foglalkozott továl bá azzal a

Megfordítva. Az öreg nyitrai rabbi tudva­
levőleg nagy haragot tartott a hitközségével, mert 
a hitközségi tagok már többször választottak olyan 
elnökséget, amely az öreg urnák nem nagyon volt 
Ínyére.

Egy ilyen választás alkalmából nagyon el­
futotta a méreg az öreg papot és igy fakadt ki :

— A nyitrai hitközség választása Tulajdon­
képen egy kifordított papirmalom. A papír úgy 
készül, hogy a gépbe beletesszük a rongyokat 
lumpen) és kijön a papír. Nyitrán pedig egy 
gépbe (urnába) teszik a papirt és kijön belőle az 
újonnan megválasztott elöljáróság — szóval lumpen.

F. J. Zilah
★

A peches kártyás. Keb A. M. hires talmnd- 
tudós volt, de volt egy nagy szenvedélye, borzasz­
tóan szeretett kártyázni. A legtöbbször estétöl- 
reggelig egyfolytában verte a blattot. Egy ilyen 
kártya csata alkalmából éjféltájban lélek szakadva 
rohan be a cselédje a kávéházba és jelenti, hogy 
a felesége fiút szült.

A. gyorsan haza siet, felesége keserű szemre­
hányásokkal fogadja:

— Alle malocbem sind mir beigestanden, 
hogy nem történt sen mi bajom ; ilyen nehéz órák­
ban magamra hagytál . . .

— Úgy — kiált fel a férje —, most már 
tudom miért nem sikerült egész este egy kvart 
ász kasszát összehozni, mert ez összes királyok

__  Gyula visszaérkezett Londonból
Yzsjsz^^A^sssísrsssss!:

5,-7 kel, Bethlen a korona zuhanáséról
a kormányt akarják felelőssé tenni. Meg kell álla­
pítani, hoey a mostani állapotért a rémhírek ter­
jesztői a felelősek. Nem állítom, Peidl azért ment 
volna ki Londonba, hogy a magyar ügyekben a 
kedvezőtlen döntés érdekében interveniáljon, mert 
nem merem feltételezni egy magyar képviselőről, 
hogy ilyen súlyos időkben ilyen cselekedetre képes 
legyen. Azáltal azonban, hogy ezek a képviselők 
elmulasztották a közvéleményt tájékoztatni, hozzá­
járullak abhoz, hogy a gazdasági életben pánik tör­
jön ki. Éppen ezekben az időkben

a devizaellátásban bizonyos nehézségek 
állottak be.

A kormány a pánikkal szemben igyekezett meg­
nyugtatni a közvéleményt. Sajnos azonban, ezek a 
hazug hírek a közvéleményben annyira erőrekap- 
tak, hogy a cáfolat süket fülekre talált. Éppen 
ezért a kormány szüksógrendeietekkel igyekezett a 
hosszabb halasztást nem türö kérdést megoldani. 
Ezt a kérdést kabinetkérdésnek tekintem és a vá­
laszt olyannak, amellyel a kormány áll, vagy bukik.

Ezután a Ház kilencvenöt szavazattal harminc­
hét ellenében

bizalmat szavazott Bethlen miniszter- 
elnöknek.

Száztizenhárom képviselő az ülésen nem volt jelen* 
A nemzetgyűlés ülésén történtekért Esztergályos 
János és Reisinger szociáldemokratákat a mentelmi 
bizottsághoz utasították.

Páris, febr. 22. A jóvátételi bizottság jegyzéket 
intézett a magyar kormányhoz, amelyben kijelenti, 

kívánja Magyarország rekonstrukciós ter­
vének végrehajtását

és ezért beleegyezik abba, hogy a békeszerződés­
ben a jóvátételi célra megállapított privilégiumok 
húsz évre felfüggesztessenek. A bizottság kéri a 
magyar kormányt, jelentse ki kötelezóleg, bogy 
elfogadja a rekonstrukciós tervet és a jóvátételi bi­
zottság feltételeit. A magyar kormány hozzájáru­
lása után a jóvátételi bizottság azonnal végrehajtja 
azt a határozatát, amely szerint megengedi, Ma­
gyarországnak, hogy külföldi pénzügyi segítséghez 
forduljon a népszövetség tervei alapján. A nép- 
szövetségi tanács március tizenötödik én ül össze 
Londonban.

Budapest, február 22. Peidl Gyula szocia­
listavezér csütörtökön este váratlanul hazaérkezett. 
Kijelentette, hogy meg van elégedve londoni ut­
jának eredményével.

(Budapest, február 22. Az Uj Kelet tudó­
sítójától.) A nemzetgyűlés tegnapi ülésének szen- 
szációja az volt, hogy a baloldali ellenzék és a 
fajvédők együtt szavaztak. Mindenkinek feltűnt, 
hogy az ellenzéki körökből távolmaradt Ugrón és 
Kassay, valamint az összes demokraták, a fajvédők 
közül pedig Wolff és Gömbös hiányzott.

A magyar nemzetgyűlés tegnapi ülésén Berky 
Gyula egységespárti sürgős interpellációban felvi­
lágosítást kért a miniszterelnöktől arra nézve, hogy 
milyen okok tették szükségessé a valorizáció érde­
kében előterjesztett szükségrend eletet. Az ellenzék 
zajos közbeszólásokkal zavarta Berky beszédét, aki 
aztán igy folytatta;

_ Valahányszor az ország nehéz helyzetben
vaD, a gi zdasagi elet fórumain megjelennek a 
hiénák, aki a nemzetnek a rémhírek iránti fogé­
konyságát . . . (Berky szavaira óriási viboi tői ki, 
ucry, hogy jóidéig nem folytathatta beszedet.) Ezek 
máról-holnapra megsokszorozták vagyonukat.

A szocialisták a padot csapkodva 
tiltakoznak

a hiéna kifejezés miatt, mire Huszár Károly el­
nök az ülést felfüggeszti. A teremben óriási az 
izgalom, Dinics Ödön előre siet és Esztergályos 
szocialistára akar rontani, azonban több képvi- 

1 selö lefogja.
A zaj lecsillapulta után Bethlen mmiszter-

“ elnök emelkedett szólásra.
— Minden körménynek joga van bizonyos 

esetekben szűkségrendelettel szanálni a helyzetet. 
Vizsgálni kell azokat a dolgokat, amelyek előidéz­
ték a korcnapánikot. Hár< m különös körülményre 
hivem fel a nemzetgyűlés figyelmét. Először azokra 
a riasztó hírekre, amelyeket bizonyos körök részé­
ről mesterségesen tudatos célzatossággal terjesztet­
tek. Ezek a hírek arról szólották, hogy a jóváté­
teli bizottság a magyar kölcsön ügyében kedvezőt­
lenül dönt és ezért mindenki mentse a menthetőt. 
Peidl, Garami és Vámbéry utazásáról a külföldi 
sajtóban olyan hírek terjedtek el, hogy az angol 
kormány

bizonyos belpolitikai feltételekhez köti a 
magyar kölcsönhöz való hozzájárulását.

Ezekre a fairekre a szociáldemokrata párt részéröl 
határozott cáfolat nem történt.

— Az amúgy is felizgatott közvéleményben 
ezek a hírek hitelre találtak s ennek következté-

Berea-Nutritoare „Ilercules“ ,Äa Czelll-Fabrica de bere Cli
Rador

nj_
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Amerika birtokába akarja venni a sarkvidéket
A Shenandoah és a Z. R. III. légiutja az északi sarkra. A sarki szigeteken szén és petróleum van.

Knnnrin is hódítani akar Északon
(Newyork, február 22. Az Uj Kelet tudó­

sitójától.) Röviddel a D xmuiden katasztrófája 
után a rettenetes vihar elszaba- 
ditotta — mint az Uj Kelet 
annak idején részletesen megírta, 
— a Zeppelin-rendszer alapján 
épült amerikai légin.jót, a Ske- 
naudoakt (Levegő csillaga), ame­
lyet a hajó német kapitánya 
Anton Heinen, egy éjszakai sok 
órás ut után visszavezetett La- 

kehurstba ahol hangárja állott.
(Sarki hódításra készül Amerika) 

Tavasszal ez a hajó sarkiutra indul, amelyre 
a Friedrichshafenbeu most elkészült S. R. III. 
Zeppelin-rendszerű léghajó és elkiséri. Először úgy 
gondolták, hogy ez az ut tisztán tudományos cé­
lokat szolgál, azonban Den by amerikai tengerészeti 
államtitkárnak nyilatkozatából kiderül, hogy az 
utazás nem csak tudományos problémákkal akar 
foglalkozni, hanem az Egyesült Államok részére 
annektálni akarja a sarkvidék egyes területeit. 
Amerika egész njdltan beszelhet erről a kérdésről, 
mert ezen a területen csak egy versenytársa van, 
Kanada, amelynek birtokában azonban nincsenek 
léghajók. Shenandoah expedíciója természetesen 
nem azoknak az elhagyott szigeteknek a kedvéért 
történik, amelyeket a sarki rókákon kívül más nem 
nepesit be, olyan területeket akarnak megszállni, 
amelyek szenet tartalmaznak és amelyek , esetleg 
petróleumot is bocsáthatnak az Egy esült-AUnmok 
rendelkezésére.

(A nomád Északok)
Ezeket a sarkvidékeket nemrégiben egészen 

uj megvilágításba helyezte Stefanson, a hires ame­
rikai felfedező, aki öt télen keresztül, 1918-tól 
1918-ig két kísérőjével a hó és a jég birodalmá­
ban élt északon, az amerikai szárazföld felett. Egé­
szen kezdetleges eszközök birtokában megmutatta, 
hogy azokon a vidékeken, amelyeken nincsenek 
emberek, hosszú ideig lehet élni a külvilág segít­
sége nélkül és a lőfegyverek a primitiv élet min­
den szükségletét fedezni tudják. A fókák, a jeges­
medvék és a karibusz nevű szarvas elsőrangú húst 
ad, a fókák azonkívül, hogyha megfelelő mennyiség­
ben találhatók, nagyszerű égőanyagot szolgáltatnak an­
nak, aki az eszkimók szokásait eltanulta. Stefanson

megemlíti könyvében, hogy az eszkimó módra épitett 
hókunyhójában huszonöt fok melegben ült ingujjban. 
A külső temperatura akkor 30—40 fok hideg volt.

(Szén és petróleum) 
Stefanson vándorlásai közben a sarkvidék­

nek olyan részére érkezett, ahol legnagyobb cso­
dálkozására szenet talált. Ezt az általa többször 
kipróbált és jónak bizonyult fűtőanyagot barna­
szénnek nevezte el és az a véleménye, hony a 
szigeteken kiszámíthatatlanul nagy mennyiságben 
található. Azt írja, meggyujtva hatalmas lánggal 
ég, nagyon fekete fü-tje van, a füstjének olyan a 
szaga, mint az aszfalté. Az eszkimók tűzgyújtás­
hoz és csodála ősképen rágógumminak használ­
ják. Stefanson úgy tálalta, hogy ez az anyai: erő­
sen olajtartalmú, a sz nréteg alatt valószínűen 
petroleumforrások vannak, amelyeket igen könnyű 
volna megnyitni. Az expedíció nincsen közvetlen 
összefüggésben azzal, hogy ezeken a szigeteken 
szén található, mert a szigetek Kanadához tartoz­
nak. Valószínű azonban, hogy mégis Stefanson 
könyve adta az ötletet a légi kiránduláshoz, mert 
hiszen Stefanson szerint a sarkvidék többi részén 
is található szén.

(Amerika és Anglia vetélkedése) 
Nagy területek vannak, am ilyeket eddig 

csak kutya-szánnal közelíthettek meg az expedíciók, 
ezek a területe* léghajó a nagyszerűen megközelít­
hetők és ezeket a területeket akarja Amerika gaz­
dasági célokból birtokába venni. Az Egyesült-AUa- 
mok petróleumkészletének negyven százalékát már 
elvesztette, nagy érdeke tehát, h >gy a gazdag 
szén- és petróhumterületet biztosítsák maguknak, 
mielőtt An_lia kinyújtaná kezet a jövőnek e gaz­
dag országa után. Amikor Kanada értesült róla, 
hogy Amerika német rendszerű léghajókkal akarja 
me. hódítani a sarkvidéket, Angliában expedició- 
hajót szerelt fel, amelynek feladata, hogy Bernier 
kapitány vezetése alatt a sarkvidékeket Kaua la 
részére szerezze meg. Ez az expedíció azonban nem 
kecsegtethet eredménnyel, mert hiszen a á. R III. 
okvetlenül több eredményt érhet el, mint egy 
tengeri hajó.

(Küzdelem Északért) 
Shenandoah expedíciójának tehát nemcsak 

tudományos, hanem óriási gazdasági jelentősége 
van. Különben is Peary, az északi sark felfedezője

ezt a fejlődést már 1918 ban megjósolta, amikor 
Stefanson megérkezésekor üdvözlő beszédet mondott 
amelyben kijelentette, hogy ez az utazás volt az 
utolsó, amely a régi iskola szerint dolgozott, a 
kutyák és szánkók segélyével való előrehaladás 
megszűnt. A jövőben a sarkvidékre csak lég háló­
kon mennek a kutató*, vatry mint Stefanson azt a 
legcélszerűbbnek látja, tengeralattjáró ha ókon. 
Valószínűen mind a kettőt megér jük még és akkor 
ismét visszaérkezünk Verne Gyulához, aki ötven 
év előtt mind a kettőről olyan érdekes és találó 
meséket mondott.

— E halaszt ittás a romániai csehszlo­
vák követelésekről szóló tárgyalásosat. Prá­
gából jelentik : A prágai kereskedelmi és iparka­
mara helyiségeiben a napodban kezdték meg tár­
gyalásaik t a csehszlovák hitelezők képviselői a 
Prágába kiküldött Zweifel román vezérigazgatóval. 
Zweifel nagy vonalakkal vázolta a román adósok­
nak a francia, ang >1 és a svájci hitelezőikkel kö­
tött szerződéseik alapelveit. A csehszlovák hite­
lezők azt követeli*, hogy Romániában tekintsenek 
el a moratórimnrörveny igénybevételétől. Ezenkívül 
a követelés i ben való átalány megegyezést indít­
ványozta*. Zweifel kijelentette, hogy az indítvány­
ról nem nyilatkozhat addig, míg erre megbízóitól 
felhatalmazást nem kap, mire a tárgyalást elna­
polták.

— Sztrájkolnak a liverpooli hütőmunká-
SOk. Liverpoolból jelentik : A hűtőtelepek tisztviselői 
és munkásai sztrákba léptek. Követelésük az, hogy 
a munkaadók ne alkalmazzanak más munkást, 
mint a szakszervezetek tagját.

— Őt lejre emelték Bukarestben a vil­
lamosjegy arát. Bukarestből jelentik : A fővá­
rosi tanács tegnapi ülésén a bukaresti villamos 
tarifáját öt lejre emelte fel.

* Marosvásárhelyi előfizetőinket felkér­
jük, hogy az Uj Kelet kézbesítésére vonatkozó 
panaszaikkal vagy egyéb észrevételeikkel fordul­
janak Schwartz Ernő úrhoz, az Uj Kelet ottani 
megbízott iához, Leszámitolóbank.

* Zsidó estélyekre müsordarabok, tréfás 
purimi játék, jelenetek, purimi prológus, szavalásra 
alkalmas költemények, kották kaphatók az Uj Kelet 
könyvosztáiyában.

* Köprol az ideális hashajtó, biztosan és 
fájdalom nélkül hat Kapható a gyógyszeraktárban.

* Kirándulásnál nélkülözhetetlen a Diana 
sósborszesz, izmaink legjobb ápolója. Ügyeljünk a 
Diana névre.

m:

Egy ssídósors (116)
Regény. Dán nyelven irta Méir Aáron Goldschmidt

Hát mint vélekedsz felőle: nem lett volna-e 
jobb, ha nyugodtan idehaza maradsz és együtt 
élsz ezzel a Benjáminnal és velem és még né­
hány jóbaráttal ? Olykor olykor eljátszottál 
volna egy-egy parti l'hombit, mmden szomba­
ton jó kis sóletot ettél volna, ha mindjárt ma­
laccsülökkel készült vala is . . . vagy talán azt 
hiszed, hogy Fan gél Thóra igy hamarább ment 
volna Engbert hadnagyhoz?

Igen, kedves Becdixen: ezek a szavak 
bizonyára a legfontosabbak lesznek számodra a 
levelemben. Kötelességemnek érzem, hogy pon­
tosan értesítselek a dolog felől. Keserű egy ka­
nál orvosság ez, melyet torkodba szorítok, — 
de gondolj a kézre, mely az orvosságot feléd 
nyújtja.

Elutazásod után rövid időre Fan gél nagy- 
kereskedő ur tiszteletét tette nálam. Közlöm 
veled beszélgetésünk tartalmát olyan pontosan, 
amennyire csak lehetséges. Azzal kezdte, hogy 
megkérdezte a fiát, van-e neked a városban bi­
zalmas barátod. A fia az én nevemet említette 
meg és volt olyan szeretetreméltó, hogy jelle­
memről és egyéniségemről kielégítően nyilat­
kozott apja előtt, — látod, mindez onnan van, 
hogy az ember nem foglalkozik asszonyokkal 
és eljegyzésekkel. — Nos, mondotta ö, tehát 
beszélni kívánok önnel úgy, amint két becsü­
letes ember beszél egymással: Bendixentöl le­
velet kaptunk.

Alighanem csudálkozó pofát vághattam, 
mert rögtön hozzátette: Ön bizonyára nem tud 
még róla, de hiszen itt van olvassa el maga.

Igen, csakugyan a te leveled volt.
— Hát mit mondjak ? Nagyon kedves, 

becsületes levél, — mondotta az agg nagyke­
reskedő — és ez a levél olyan kérdések elé

állított bennünk-t, melyek a mostani újonnan 
alakult viszony >k .Között sokkal nagyobb suly- 
lyal esnek a mérlegbe, mint azelőtt. „Nem 
gondolod-é kedves, hogy van egy mindent át­
ölelő szeretet Isten iránt, melyben mi ketten 
egyesülheiünk ?“ — írja ő. En mag-im hiszek 
benne, mert éppen nem vagyok valami nagy 
barátja a templomoknak és m.rfc Bendixenben 
becsületes és romlatlan jellemet láttam, akivel 
gyermekem boldog lehe-ett volna. Én most is 
igen nagyra becsülöm őt, — dé . . .

Aj vaj! — gondoltam magamban, most 
jön az a bizonyos de.

... de hogyan élhetnének boldogan egy- 
más mellett, ha rá gondolunk az ö végtelen nagy 
érzékenységére és arra az ezeregy szimpátiára 
és antip .tiára, mely állandóan uralkodik rajta 
és amelyet érinteni se szab id jelenlétében ? Lám 
gyermekéveiknek különbözőségéről beszél. De 
ha már összeházasodnak és maguknak is lesz 
nek gyerekeik és ha ezek a gyerekek más ne­
velésben részesülnének, mint ő? És ha már ez 
a két ember együtt é’ne, hogyan képzelhetnek 
el ezt az együttélést valóban ben-öségestiek és 
boldognak, holott az ö gyermekemlékei ezen az 
utón, a másiké másik utón halad és ott, ahol 
a két ut találkozna, csak gyülölség található. 
Isten látja a lelkemet, én megengedném leá­
nyomnak azt is, hogy férjet Franciaországba 
kövesse. De sem a leányom, sem ő nem tud­
nának másképen érezni és gondolkodni Francia- 
országban se, mint idehaza, sőt ellenkezőleg, az 
emlékezések csak annál erősebben ébrednének 
föl bennök és a honvágy a lányomat is ugyan­
olyan érzékennyé tenné minden iránt, ami a 
származását illeti, mint amilyen érzékeny már 
ö maga is. Nem tehetek róla, de szinte már lá­
tom őket, amint egy téli estén a kályha előtt 
ülnek háttal egymásnak: mind a ketten lehan­
gol tan és boldogtalanul. Nézze csak, olvassa

csak el levelének véget. Megáldja benne aTbó- 
rát — és Isten fizesse meg neki szeretetéfc. De 
még maga ez az áldás is mintha egészen más 
értelmű volna az ö részére, minta mi részünkre. 
Ne haragudjon L-wy ur, de úgy tűnik fel ne­
kem, mi itha ezeknek a szavaknak csak úgy 
volna igazi hatalmuk, ha héberül mondanák 
őket. Mit szól hozzá Léwy ur ?

Nagvkereskedő ur, — válaszoltam 
én, én elejéről fogva ellene voltam ennek 
a szerelemnek és ennek az eljegyzésnek, magá­
tól értetődik nem azért, mintha valami kifo­
gásom lett volna kedves lánya ellen, hanem 
kizárólag c-mk azért, mert nem hittem benne, 
bogy ilyen fajta házasságból valami jó szár­
mazhatna. Mikor aztán mégis megtörtént, igye­
keztem jóvátenni, amit éppen lehetett. De mi­
kor az eikedvetlenkedés már nagyon is kezdett 
kiütközni, magam is kívántam a szakítást, még 
pedig men ői gyorsabban. Mostan azonban újra 
kétkedések fognak el. Mert ma már Bendixen 
annyi mind-nt vett magára, olyan sok min­
denre vállalkozott, künn kószál a nagyvilágban 
es lassan-lassan lerázza magáról a régi pornak 
egy részét, — ő számára ez a dolog szivbéli ügy 
és ^ boldo :ságának ügye és ha az ön kedves lánya 
mégis el akarná öt kísérni Franciaországba . . .

— Igen ha akarná! Ha akarná! De hát 
akarja ? Mikor ezt a levelet megkaptuk, oda­
haza nagy sirás-rivás volt. Van egy sógor­
asszonyom, akiről éppen nem mondható, hogy 
valami nagy barátja volna Bendixennek és 
volt pillanat, hogy még ö is őszintén megha­
tódott, de mar a másik pillanatban azt mon­
dotta: „Rosszul kezdődött, —jól végződött 
Hála Istennek !u Én megmondtam a lányomnak, 
hogy gondolja jól meg a dolgot és három nap 
előtt nem is akarom a válaszát hallani. De 
akkor aztán végérvényesen felelnie kell.

I Folyt. It öv.)

Sir a gyermeke? Miért nem használ Hofer-gyermekhintőpjrt és Höfer-gyermekkrémet
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u Vj Kein sz egyetemes erdélyi és bánsági zsidwiá» 
nar'’apja

Szerkesztik: Glszkalay János és dr. Marton Ernő.
Uleics szeikesgtő . Dr. lartos Ernő
Az l j Kelet cikkeinek utánnyomását csak a forrás, meg­

jelölésével engedjük meg,
M fizetési árak : Egy hónapra 60 lei. negvedévr** *7<* lei 

f i évre 320 lei. egész évre 620 lei.
íh »»mániában és külföldön az ,.Uj Kelet“ részére kizárólag 

Rador Piblieitaie (Bacuregti. Str. Gén, Berttieluí 1.) 
hirdetési iro-la vesz föl hirdetéseket.

♦♦♦

c/1 mindenható pénz sztrájkja
iBecsben

—■¥-—

(Becs, febr. 21. Az Uj Kelet tudósítójától.) 
Hétfő reggel óta megtorpant Ausztria fővárosában 
a milliárdok dübörgő hajszája. A hatalmas pénz­
palotákban megszűnt a lázas nyüzsögés és nyo­
masztó csend tolakodott a helyére. Csak itt-ott 
mutatja egy-egy jel, hogy a modern isten nem 
halt meg, csak kényszerpihenőt, tart. A nagy bank- 
direktorok. akik ezelőtt csak nagykoncepcióju 
pénzügyi manővereknek szentelték drága pénzzel 
meatizetett idejüket, most naponta tizenegy és ti­
zenkettő között sajátkezűié» húzzák fel a rollót, 
mert a bankszolga is sztrájkol és szerény, szürke 
napidíjasokként hajolnak fájós derekukkal a kövér 
főkönyvek felé. . •

{Tüntető felvonulás a Ringen) 
Valóságos szenzáció, hogy a Centralbank 

D utscher Sparkassen aránylag normálisan folytatja 
tevékenységét, mert néhány cégjegyzője elég ma­
gas fizetést kap ahhoz, hogy ne legyen oka sztráj­
kolni. De ezek is csak lezárt redőnyök mö :ött 
mernek dolgozni, mert alantasabb kollégáid fél­
óránként óriási tüntetőuienetben vonulnak a Rat­
haus elől végig a banknegyed néma útvonalain. 
Délelőtt tizenegy órakor a Burgtheater és a Rat­
haus előtti sorompó között levő mcák zsúfolásig 
megtelnek sztrájkolókkal. A tömegben zakatoló, 
prüszögő teherautók úsznak előre, a tetejükön al­
kalmi szónokok buzdítják kitartásra a tüntetőköt.

{Beavatkozik a munkásság)
Wiedenhofer képviselő a szakszervezeti ta­

nács nevében az összmunkásság szolidaritásáról 
biztosítja a bankhivatalnokokat. Kilátásba helyezi, 
ha most szombaton nehézségek lesznek a munkások 
bérkitizetésenél, a munkásság összessége gondos­
kodni fog róla, hogy megtelelő eszközökkel meg­
szüntesse ezeket a nehézségeket és hamarosan 
kedvező befejezéshez juttassa a banktisztviselők 
sztrájkját Sever képviselő a szociáldemokrata párt 
parlamenti támogatósát ígéri a sztrájkolóknak . . . 
Váratlanul nyugtalanság vesz erőt a tömegen és 
láthatatlan szárnyakon terjed a hir, hogy a tiszt­
viselők nélkül maradt pénzintézetek szükségbankot 
akarnak alapítani, amelynek hivatalnokai csupa 
bankigazgatók lesznek. Ezeknek egy része arra is 
vállalkozna, hogy a Nemzeti Bmk üzemét újból meg- 
mditsák. De rögtön megérkezik a Nationalbank 
munkásságának az üzenete, hogy ebben az esetben 
mind az ezer munkás azonnal abbahagyja a mun­
kát. A nyugtalanság eltűnik. És amikor a Szent- 
István-templomban megkondul a déli harangszó, a 
Ring mintegy varázsütésre kiürül. A sztrájkólók 
ebédelni mennek.

{Ebéd után...)
Délután kettőkor megint tele van az utca. 

Nők, férfiak tarka emberszimfóniába olvadnak a 
téli napsütésben és a bizonytalan holnap kérdője­
lével a homlokukon arról áradoznak, hoiry milyen 
pompás volt a mai ebéd. A szónokok közti szüne 
tét kedélyes tercierével ütik agyon. Azt hinné a 
be-nem-avatott, hogy valami népünnepélyen van. A 
tömeg külső gyűrűi még arra sem szakítják meg 
szerte máju tereferójüket, hogy Epstein, a bankhiva- 
talnokok országos elnöke két kolléga válláról kihir­
deti, hogy a gráci bankokban is megállóit a munka. 
A körülötte állók üdvrivalgását elnyeli a nagy tömeg 
duruzsoló zsibongása.

{Terjed a sztrájk) 
Hugo Bauer, az országos szervezet titkára 

táviratot lobogtat a kezében. Diadal ! A szerve­
zetből kizárt innsbrucki bankhivatalnokok is csat­
lakoztak ! Nehány tüntető büszke elégültséggel 
Írja ezt a maga javára. És most már természe­
tesnek találja, hogy banktisztviselő létére bátor­
sága volt harcbaszállani a mindenható direktorral.

Host ő diktál az intézetnek ! Megnövekedett ön­
érzettel maguk köré toboroznak még hatvan sztráj 
kólót és tábornoki gesztussal kiadják a jelszót: 
az Anglo-Bank elé ! És a menet különválik a tö- 
megtől, bekanyarodik a Strauchgasseba. A hideg 
előkelőségbe zárkózó paluta előtt viharos demon­
strációban tör ki az évek alatt felgyülemlett elé­
gül ellenség. A minap még alázatos alkalmazottak 
imponáló bátorsággal leabcugolják rettegett ura­
ikat De a kapuk zárva maradnak és a tüntetők 
szépen visszasétálnak a sztrájk tanyára.

Ott már élénken tárgyalják a legújabb hirt. 
beipel kancellár interveniál. Magához kérette a 
Bankszövetség és a hivatalnokok képviselőit. Senki 
sem hiszi, hogy erre a bankigazgatók rögtön tel­
jesíteni fogják alkalmazottaik követeléseit, az még 
valószínűtlenebb, hogy a sztiájkot tüsiént abba­
hagyják, de megtörtént az első lépés a megegyezés 
felé. Hu eb er képviselő vezetésével a sztájkulók 
küldöttsége meg is jelent a kancellár előtt, akinek 
előadták a követeléseket annak hangsúlyozásával 
hogy a nyolcórai munkaidő meghosszabbításáról 
tárgyalni sem akarnak. Az előszobában már ott 
várakozott a Bankszövétség deputációja, amellyel 
Seipel megállapodott abban, hogy ismét felveszik a 
tárgyalásokat a tisztviselőkkel. H duap délelőtt 
féltizenkettökor a ha íilábon álló bankvezérek közös 
asztalhoz ülnek elégületlen alkalmazottaikkal.

in. a.)
♦♦♦

— A királyi pár külföldi útja. Bukarest­
ből jelentik : Az „Universal“ külü yminisztériumi 
információk alapján megcáfolja a tegnap esti lapok­
nak hi ret a királyi pár külföldi utjának programjáról 
Miután a fr aiciaországi választások májusban lesznek, 
a királyi pár már áprilisban utazik Párisba, április 
o-én vagy 6-án érkezik az uralkodópár a francia 
fővárosba, ahol 11-ig vagy 12-ig marad, onnan 
Rómába látogat, majd francia területen át Madridba, 
azután San Sebastianban tölt egy hetet. Innen 
Paris érintésével Londonba utazik a király és 
királyné. Útjuk végpontja Brüsszel. Az utazás hat 
hétig fog eltartani és a királyi pár május 10-én 
érkezik visszi a fővárosba. A kormány képviseleté­
ben Dúca külügyminiszter kiséri el a királyt.

— Constantinescu miniszter a lej javu­
lásáról. Bukarestből jelentik: Constantinescu 
föld mi velés ügyi miniszter kijelentette a parla­
ment folyosóján az uj-mg róknak, hogy a lej 
emelkedése nagyon örvendetes és miután nem 
csak a frankkal, hanem a dollárral és svájci 
frankkal szemben is konstatálható, ezért egész­
séges tünetnek tekinthető. Ebből elsősorban 
azoknak a kereskedőknek és iparosoknak kell 
hasznot hnzniok, akiknek külföldön tartozásaik 
vannak. Egy képviselő tréfálkozva köz be vetette : 
„H i ez igy megy tovább, úgy a lej eléri a frank 
paritását.“ Mire a miuiszter ugyancsak tréfásan 
i»y válaszolt: „így is lesz és a liberális kor­
mány addig marad hatalmon, nfga lejt egyen­
lővé nem t szí a frankkal.“ Constantinescu azután 
kijelentette- hogy az olcsóság nem következhe- 
tik be hirtelen add g, amig a valuta hullámzik. 
Az emelkedés okai különben a román hitel iránti 
bizalom helyreállítása a külföldön, a belföldi 
termelés fokozása és a deflációs politika. Azokra a 
hírekre vonatkozólag, melyek szerint a kormány 
m g akarja állítani a lej túlságos gyors emel­
kedését, Constantinescu hangsúlyozta, hogy a 
kormány ezt semmiesetre sem fogja tenni, sőt 
ellenk- zőleg támogatni fogja a lej további javu­
lását. Csupán bizonyos intézkedésekről van szó, 
amelyek az emelkedés folytán szükségesnek 
látszanak.

— Hangverseny. A Kolár-k var tett csütörtö 
kön este tartotta ezidei első hangversenyét a 
kát. gicnuázium. disztermóbeu. Tschaikowskynak 
csodálatosan monumentális zongoratrióját, amelynek 
úgy előddásbeli, mint technikai nehézsége szinte 
rendkívüli képességeket követel — a legtökélete­
sebb előadásban hallottuk. Kolár Károly hegedű­
művész — kinek játéka , a magyar Telmányira 
emlékeztet — Pongrácz Álammal, ezzel az izig- 
vérig kamaramuzsikussal úgyszólván ujraköltöttók 
a müvet. Weidl a csellós, meleg tónusával kitü­
nően illeszkedett bele az előadás hangulatába. 
Brahms csapongó ritmusa F-moll kvintettjét Kolár 
Gusztávval és Lebeda brácsással, ízlésesen, szépen 
kidolgozva játszották. A termet zsúfolásig megtöltő 
közönség meleg ovációba és szűnni nem akaró 
tapssal honorálta a felejthetetlen estét. (b)

* Ügyvédi hir. Dr. Kepes Imre ügyvédi 
irodáját Kolozsvárt Calea Reg. Ferdinand (Wesse­
lényi M.-u.) 4. I. em. megnyitotta.

— Titulescu Bukarestbe érkezik. Buka­
restből jelentik-: Titulescu londoni követ vasárnap 
a fővárosba érkezik.

— Leszakadt a bécsi Konzerthaus meny- 
nyczete. Becsből jelentik': A bécsi Schubert- 
szövets.íg tegnapi koncertje után majdnem vég­
zetessé vált szerencsétlenség történt. A féleme­
leti foyer balszámyán lévő Mozart-teremben vá­
ratlanul leszakadt a mennyezet. A z irt terem­
ben éppen szűk körű ünnepi vacsora volt, ame­
lyen sóit hivatalos személyiség is jelen volt, 
többek között Söser elöljáró, Dinghofer elnök 
és Seitz polgármester. Klinenb-rger lapszer­
kesztő beszéde alatt a terem mennyezetén hir­
telen repedést vettek észre, mely szemmellátható- 
iag növekedőt, míg végre tizenkét négyzet- 
méternyi területen a menny ez t begörbült. A 
vendégek riadtan, ugrotoak fel az asztal mellől 
és a terem veszélytelennek látszó részébe hú­
zódtak. A következő pillanatban óriási robaj­
jal szakadt le a vakolat, mely betörte az alatta 
lévő zongora frde.ét és p >zd írjává zúzta az 
útjába eső asztiit. Seitz polgármester azonnal 
ér »esi tette a tűzoltóságot és az építkezési rend­
őrséget, amely megállapította, hogy a tetö- 
beomlást a vízvezetéki cső repedése idézte elő. 
A megz-ivart ünnepséget egy másik teremben 
folytatták.

— Halálozás. Ardihat-Egerhátból jelentik : 
A napokban meghalt ötvenkét éves korában Lam- 
pel Józset körjegyző. Az elhunyt széles körben 
nagy megbecsülésnek örvendett igaz zsidó érzelmei 
miatt. Temetese óriási részvét m-dlett ment végbe. 
A koporsónál Klein fóraboi és Weinberger község- 
kerületi elnök búcsúztatták megrendítő szavakban 
az elhunytat.

A Palesztina mandátum megadja a lehe­
tőséget, hogy a Keren Kajemet a zsidó nép 
számára megszerezze < 2 országot. 2

— Március 9 én lesz a aiseobségi uj ág- 
írók bálja. A szezon slágerbálja az idén az újság­
íróbál lesz, amelynek előkészületei már nagyban 
folynak. A sajtó szerény munkásai ilyenkor is, 
amikor mulatni akarnak, másokat igyekeznek mu­
lattatni. Olyan szenzációs meglepetésekkel kedves­
kednek majd a bál közönségének, hogy minden 
jelenlevőnek sokáig emlékezetes lesz március 9 ének 
éjszakája. Az est estyik fény púm ja az élő újság 
lesz, a napilapok munkatársai bemutatják majd a 
nagyközönségnek, milyen is a szerkesztőségnek 
é'ete es hogyan is készül az újság. Az újságírók 
a Central nagytermében rendezik báljukat, a meg­
hívót szétküldése a n pókban megkezdődik.

— A latin sajtó kongresszusa. Lisszabon­
ból jelentik : A latin sajtó kongresszusa egy heti 
tanácskozás után befejeződött. A kongresszuson több 
mint hatvan újságíró vett részt Spanyolország, 
Franciaország, Portugália, Belgium. Románia, Svájc 
és Delamerika újságíróinak képviseletében. A ta­
nácskozásokon a latin államok sajtóinak szorosabb 
szellemi kapcsolatát vitatták meg. A román dele­
gáció vezetője indítványozta, hogy a kongresszus 
foglalkozzék a latinizmus gazdasági oldalával is 
szolidaritási és védelmi alapon.

* Dr. Radnay és neje Fényes J-tnka
tánctanárok koszorudélutánjukat 24-én, vasárnap 
a Redouiban tartják meg.

— Óriási tűzvész a newyorki gettóban.
Newyorkból jelentik: Február 18-án a városnak 
zsidók által lakott ne yedeben óriási tűzvész pusz­
tított amelynek több ember is áldozatai esett. Az 
irtózatos pánikban az emberek egymás hegyén-há­
tán rohantak le a házak lépcsőin és a tolongásban 
több ember elvesztette életét. Némelyek az égő 
házakban rekedtek és a helyiségekbe tóduló sűrű 
füstben fulladtak meg. Eddig tizenhárom halottról 
j itt jelentés. A tüzet egy elmebajos ember gyúj­
togatása okozta.

— Letartóztattak Budapesten két zsa­
roló detektívet. Budapestről jelentik: Névtelen 
feljelentés^ alapján két államrendőrsógi detektív dr. 
Székely Ágoston ügyvéd segítségével ötvenmillió 
erejéig meg akarta zsarolni Fried Artúrt, az egyik 
budapesti tej vállalat igazgatóját. A zsarolókat le­
tartóztatták.

* Alabástromfehér arcod, kezed bőre,
Ha Kaiser-Boraxot keversz a fürdődbe.

— Nagyváradon az Uj Kelet részére hh> 
detéseket és előfizetéseket felvesz Blum Zsigmond, 
Oradea-Maré, Str. Alexandri (Teleki-u.) 4. szám. 
Telefon 8—53. (Rosenberg Jenő bőrkereskedésében.)

Báliruhákat minden árnyalatban fest, tisztit Czink

*
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KÖZGAZDASÁG
♦♦♦

Áremelkedés a csehszlovák bőrszak­
mában. Prágából jelentik: A legutóbbi időben 
rendkívül erős áremelkedés észlelhető a bőrpiacon. 
Nyersbőrök, különösen a könnyűek, mint például a 
borjú- és kecí-keböröket hetvenöt százalékkal emel­
kedett. Berjuböröket novemberben kg.-ként 16 
cseh koronáért ajánlottak, a legutóbbi aukción 27 
cseh koicnáig emelkedett és dacáia ennek, a keres­
let nnkivül élénk. Ugyanilyen n értékben emelked­
nek a kész bőrök árai is. Az áiemelkedés részben 
a Németoi szagba irányuló kivitelnek, részben pedig 
a tavaszi szezonnal kapcsolatosan a t ox és htwreau 
bőrök iránt mutatkozó rendkívüli nagy keresletnek 
tulajdoniiható. Természetes, hogy a bőráru emel­
kedése maga után togja vonni a cipőárak emel­
kedését is.

J mats valutapiac
Nyitáskor a lej nyolc ponttal visszament. 

Reggel " még a tegnapi utótőzsdei jegyzés hatása 
alatt nagy kínálat volt, njitás utón azonban a 
piac ismét szilárd lett. Ma már magyar koronában 
is volt üzlet. A magyar korona jóval alacsvnyab- j 
ban áll az osztráknál és Budapestről érkezett hí­
rek szerint szinte elviselhetetlen árakon kelnek az 
árucikkek. Az árak ma a következőképen alakultak : 
osztrák korona 372—377, magyar korona 420— 
440. cseh korona 540 — 545. francia frank 
8*15—820, svájci frank 32 50—32 60, dollár 
188—190, font. sterling 810—815, olasz lira 
8-15—8 20, dinár 2-15—2 20.

Valutapiac február 22-én :
Bukarest Devizák: Paris 770, Berlin —, 

London 800, Ne york 185, Róma 804, Zürich 
32-25, Bécs 26*75, Prága 540, Budapest 50, 
Varsó 20.

Bukarest Valuták: Napoleon 700, márka 
—, leva 130. török lira 95, font sterling 780, 
francia frank 760, svájci frank 32 00 olasz lirt 
760, drachma 320, dinár 225, dollár 184, lengyel 
márka 20, osztr. korona 27, magyar korona 25, 
cseh korona 520

Zürich. Nyitás—Zárlat: Berlin 127-5—130, 
Amsterdam 2153/4—216, Newyork 577 5—577-5, 
London 2492—2492, Páris 24 45 — 24*45, Mi­
lano 2492-2495, Prága 1680—1680, Bu­
dapest 160—160, Belő rád 725—725, Buka­
rest 322—3k2'5, Varsó—, Bécs SÍ1/*—SV/t-

A csehszlovák fapiac helyzete az 
olcsó szállítás következtében megjavult. Prá­
gából jehntik : A „Carpal hiú“ szerint azok a ta- 
rifaszerz dések, amelyet.et a német birodalmi va­
sút kötött a nagyobb fákéieskedő cégekkel, 50—60 
százalékkal olcsóbba teszik a szélütést, ami az 
Angliába irányuló exportot élénkítette fel. Francia­

országgal és Belgiummal azonban továbbra is pang 
az üzlet és a Hollandiába irányuló export sem 
élénkült meg. A Németországgal való fawleti for­
galom 6í yre javul, különösen korlát cölöpök, vasúti 
kocsideszkaativug és ládadeszkák iránt mutatkozik 
nagyobb kereslet. Nagymennyiségű kikötő-cölöpfát 
is keresnek. Magyarországgal továbbra is igen 
élénk a forgalom, bár a magyar cégek az újabb 
koronaárfolyam zuhanás miatt tartózkodóak. A >zlo- 
venszkói fűrészek árjegyzései: széles épitőáru Vi“ 
280 korona, 4/1“ 300 korona és lécekért szintén 
300 korona ab határ.

Petróleumforrásokat fedeztek fel 
Montenegróban. Belgrádi jelentések szerint Anti­
vá ri közelében, Komnika helységben fúrásokat vé­
geztettek és már hetven méter mélységben nafta- 
fonásokra bukkantak, amelyek hir szerint igen 
bőségesek.

Ausztria forgalma Romániával. Bécs- 
ből jelentik : A kereskedelmi államtitkárság jelen­
tése szerint Ausztria az elmúlt év első felében 
Romániából ötszázezer font sterling értékű élelmi­
szert hozott be. Ugyanakkor 26 8 millió arany­
korona értékű iparcikket szállított Romániába.

SZERKESZT Öl ÜZENETEK
E. Lajos, Pancota. Megfelelő tőkével minden 

bizonnyal kap bevándorlási engedélyt. Forduljon az 
Erdély részi Palesztinahivatalhoz (Cluj, Calea Reg. 
Ferdinan 48.).

K. Menyhért, Somcuta Maré. A két sors­
jegyről, sajnos az egész itteni pénzpiacon nem si­
került érdemleges felvilágosítást szereznünk. Kér­
déseire csak értéktőzsdén, vagy a kibocsátó intézetek­
től kaphatna megfelelő választ.

Előfizető, Dej. Pár napi türelmet kérünk, 
mig utána járhatunk az ügynek. Levélben vá­
laszolunk.

A. Sándor, Kimer. Ha módjában van, pró­
báljon önerejéből kijutni. Nem tanácsoljuk, hogy 
ügynök öl're bízza magát.

Pollaesek Vilmos, Cluj. Küldjék be postán.
W. Ö. L. Oradeamare. Az illető hajós­

iroda még nem kapta meg az uj menetrendet.
G. Kálmán, Firenze. Köszönjük az Olasz­

országban tai uló erdélyi zsidó diákok meleg üd­
vözletét. Egyesületükről már megemlékeztünk a 
Hetilap legutóbbi számában.

G. Jenő,' Crasna. 1. Tavaly előtt jelen meg 
az Uj Kelet Évkönyve gazdag irodalmi, tudomá­
nyos és naptári rés.-zel, amelyet minden előfizető 
megkapott. 2. Nem tudjuk. 3. Mi sem ismerjük 
személyesen. Csak annyit tudunk róla, hogy fiatal 
lány és Nagyváradon lakik.

F. I. Diciosanmaríin. Textilfőiskolákról csak 
Csehszlovákiában tudunk Az egyik Brüunben van, 
a másik Reichenbergben. Kérjen mindkét helyről 
prospektust.

Kóser húsvéti erdélyi uradalmi fajbo­
rok rtagybard elárusitása Bognár és 
Szántó Erdélyi Kereskedelmi R.-T. 
Cluj, Calea Regele Ferdinand 70. sz.
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I Librária Mates Leib Kábán, Visenl-de-sus (jud. Marmatiej

Ponyva-viaszkosvászon
mindennemű célokra 2

eredeti gyári árban kapható:

Alkata Izsó Timisoara
Sürgönyeim: Albala Izsó Timisoara-Fabrica

Használjunk kizárólag

PLÁNTÓL
legjobb növényisirf, mert ez 
tiszta, egészéges és kiadós:

1 nos w és ntrr
áru

Főtisztelendő Fuchs Benjámin nagyváradi 
főrabbi felügyelete alatt készül, szigorúan 

ortodox rituális előírás szerint.

Képviseli: HIENZ ViL/nCS Cluj

művészi kivitelű"
favám+6z botort, zongorát
akar venni, ne 
ajnéija az utat AMarosvásárhelyre üVjpl

SZÉKELY és RÉTI
£RDÉLYRÉSZ1 BÚTORGYÁR RESZV.-TÁRS. tutortermeit 

nztalcsoh ínnsirsziikségleteiket legolcsóbban itt szerezhetik ne

Őr iá sí
választékban 

arany- és 
platina zseb- 

és karóra

) különlegességek, 
( brilliánsáruk, 
) arany-,
) ezüst- és 
( argentorezüst

disz- és ajándék tárgyak
szolid árakon 

a legmodernebb kivitelben

FENYŐ ÉS BRAUN FELD
világvárosi ékszeráruházában 

Cluj, Piafa Unirii 15. 
Interurban telefon 643

Központi Télikert-Bár

GARRET
világszenzáció!

CT-3* rsrCk # ** Cluj-Kolozsvár, 
f Piata M. Vit 13

Fierarie 1480 Vasüzlet Telefon 10-49.

ha rmon cukorkát akar, kérjen jmissfl’-T!
Cluj, telefon 6 — 48 és 6 — 65 (Llovd 2243) Cluj, telefon 6 — 48 és 6 65(Lloyd 2243) Cluj, telefon 6 — 48 és 6

Klinger-féle reflexüveg Grossmann Jenő Oradea-Mare

Szór

m

Ang 
Kel< 
Frai^ 
Angj 
Szinj 
Selyj 
Lilit 
Női 
Férfi 
Dai 
Zefii 
Női 
Női 
Női 
Férfi!

Sír.
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UJ KELET

6

NAGY

Lesz állított

SZÍNHÁZ'*- MŰVÉSZET
A ROMÁN OPERA HETI MŰSORA

Vasárnap: Carmen.
A MAUYAK SZÍNHÁZ HETI MŰSORA

Szombat délután* Randin György.
Este. Kék mazur. Kolbay Ildikó fellépésével. 
Bérletszünetben.

MOZGÓK MŰSORA
Szombat, február 23.

Select-Mo:zgó: Figyelem! Madame Sans 
Géné fia. Monumentális történelmi dráma 7 felvo­
násban Emile Moreaux regénye nyomán. Főszerep­
ben a csodás Hesperia. Ezt a darabot katonazenekar 
kiséri. A műsor keretében „Zigotto mint király“ 
pompás, kétfelvonásos vígjáték.

Uránia-Mozgó : Figyelem | Jönnek a bes­
tiák ! „Afrika borzalmai. Zara Va Huni. “ Fősze­
repben Carl de Vogt. Csak erős lelkiteknek !

Apolló-Mozgó : A légi kalózok. Kalandor- 
történet 6 íelvonásban. Főszerepben Harry Piel.

sflidíi

uiSH^ÍÉi

Fabricä de case de báni 
ßeldschrank- Fabrik 
Pénzszekrénygyár

h Jakabfi&Co

Angol tenniszflanelek 
Kelengyevásznak 
Francia delének 
Angol zefirek 
Színtartó prágai kartonok .. 
Selyemszálu batisztsiffonok..
Liliom-siffonok ...................
Női divatszövetek, duplaszéles 
Férfi gyapjúszövetek, 140 cm. 
Damascabroszok, 6 személyes
Zefirzsebkendők.........
Női vagy férfi harisnya 
Női cérnakesztyű..
Női ingek.
Férfi divatingek

25.50
31.50
35.50
35.50
35.75
38.50
45.75 

109.50 
179.— 
198.—

6.—
15.50
21.50 
98.— 

198.—

TIMISOARA
Str. Tímoteí Cip. (B?. tty ány-u,) 3 

Telefon 12—68

Képviseleteink cs^mmtaraktárak: 
Cltijon Arthur Locvy & Co. szál­
lítók, OI ad ea- Mar en „ Stabil** gép­
lerakat Nagy piac, — Satu-Marén 
Em. Weiss Söhne szállítók, — 
Aradon Arnold Pollák szállító.

CEMENT <
IPÁÉI G EPEK

Cementtetőcserepek, betöm­
és salaktéglák, üreges beton- Ä 
blokkok, padló-, járda- és \ 
garnítoídlapok gyártására, \ 
kézi és erőhajtásra, formák, t 
betoncsövek, kutgyürük, lép- f 
csők, vályúk stb. előállttá- j 
sára, kőzúzók,hengerművek, A 
betonkeverők, I-a cement- a

1 I

festékek. Te jes asbestcement 
pa a gyári (Eternit) betende- x 
zések. — Betonkeverőgépek ^

MO DEEN Aj
PTPrrrSm ADT n ÜDÉI/ TTO a TXT a Tépítőipari gépek és radiator
R-T. BRASSÓ, KIS-UTCA Í2. SZÁM x

yArlapok, költségvetések és 
látogatás díjmentesen

Clc
CgU&E

Dick Jakab és Fia cégi
nagyáruháza

Str. Regina Maria 5. (volt Deák F-u.)

Havre—New-York
Gyorspostajáratok

Kanada—Kuba—Mexikó—New-Orleans 
Haiti—Antillák—Északafrika felé

Felvilágosításokat nyújt:

so c. „sírnia
Pasigiul Comedia

BUCURESTI

e- II

Szabé Jenő
szövet és selyem- 

áruházában

Cluj, Cal. Regele Ferdinand 5.

az összes 
raktáron levő áruk 
mélyen Beszállított 

árakon 
elárusiftatnak

Telefon
479

és „RECLAMA“ CLUJ
Eador 902 IS

l
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Iftta&as á5>b3R 1
veszünk

bútort, szőnyeget, por- 
I cellánt, zongorát, Wert-1 
S heim kaszát egész lakás - 
i berendezéseket. Meghi- 
j vasra házhoz megyünk.

Beck és Benjámin
Oradea-Mare 

Strada Cogalniceanu 
Telefon 17—03

Olcsón kiárusítjuk rak­
táron levő perzsa és 
gyári szőnyegeket 
ebédlő-, hálóberendezé-1 
seket, antik bútorokat. | 

■BBBSSRBEH mBKBIBBiasSKm
Keresek két tanulófmt 

és egy fiatal szabósegédet 
raktári munkára. Hersko- 
vits Lajos Sibiu Junger- 
waldstrasse 3. 6~95

Sgy jól felszerelt könyv­
kötészet jutányosán eladó, 
esetleg egyes gépek is. 
vim & kiadóban.  6843

fprtzxB
-*>- íir-t víz:" 

Márton Schächter :
Ruscova.

Benősülne 32 éves fia­
talember intelligens úri
.. T n.. 1-4 i -1- - 1 r-v*Vi-ttUaU-Uíl) -U« jcxctuvg vÖc7
nagyobb vállalat üzletveze­
tője. Lehetőleg fényképpel 
és teljes címmel ellátott 
leveleket „32“ jelige alatt 
a kiadóba kér. Feltétlen 
diskréció. 6862

To lel on 7 58

ve*
,,vvx aradana societATe

AJVON1MÄ
i E

Textil konfekció szak­
mában jártas segédet kere­
sek március l-ére. Szom­
baton zárva. Kata Fischel 
Vulkán. 0858

Gróf Bethlen szőlőjéből 
circa 100 hektoliter prima 
olasz Bizling és "1^5 
»np eladó. Adler Reteag.
' ,ut 6860

Részvénytársaság keres 
németül es románnl tudó I gyakornokokát, valamint 

i nyugdíjazott szinten ok- 
I vétlen németül tudó tiszt- 
j viselőt pénzbeszedés és 
i egyszerűbb irodai munkák 
> elvégzéséhez. Ajánlatok 

német nyelven adandók be 
„Jövő“ ‘ jeligére Lloyd- 
Éxprecshez, Sir. Memo- 
nmdului 24. 6846

Zsidó családnál fiatalem­
ber lakást és kosztot kap­
hat. Egyetem-u. 5.

INDU STRIA ___ _______________________

★ Románia legnagyobb textilgyára Arad
ARAD/ TEXTil

gyár rész.*

vKR^aság

7 öle fon 758

Ganz neue Knopf -Maschinen Fabrikat 

Őylbe & Pondorf sowie ganz neuer

Benzin-Motor
Christoph“ 22 HP sofort convenabelst abzugeben. 

Interessierte wollen sich an die Agentia de Publi- 
citate Fulgerul“ Bukarest, Str. Lipscani 81. wenden

„SIRPi NOL“

I önmaga ellen vet, 
i Nagy és Szilágyi-

l,gjobb sjer * légzőszervek megbetegedései ellea. Úgymintt T“d®' 
i* hörghurut, köhögés, szarná,köhögd, c. tUb«kul°zIs ellen. Mm- 

den ki kérje háziorvosát» hogy „Sirpmol -t rendeljen.

Kapható minden gyógyszertároan
Készíti: Ment Viktor „Fehér Kereszt“ gyógyszer- 

tára Reghinul-Sásesc

► Férfikalapokat \
► fest, <
£ tisztát, <
f formái í
► és vasal 5

l Fehér István kaiaposmester,«
► Clitif ünió-utca 21. Redout.
► ^
> Postai megrendelések is eszközöltetnek! 4

ha nem

nál festeti és tisztittatja ruháját. Chi], gyár Strada 
Baritiu (volt Malom-utca) 4. Felvételi helyek: Kos­
suth Lajos-utca 36. és Galamb-utca 23. szám alati

ElséErdélyresziíkszerárngyár

Cluj, CaJea Regele Ferdinand m. szám 
Telefon interurban 2-13 * Sürgönye.: Juvaere, tfuj

fkaxerirugyántáa, nttgyken&®k&űe)&
fogéexat! arany 
&m torrmextó •*

Arany, mxámt &s 
/alaOnmbevéltéot

Itt a tavasz 
Valakit keresek,
Aki nekem egy szép kabátot 

végjén
Az nj üzletbenAz Bránia Mozival szemben

ahova megérkeztek 
a legújabb 

tavaszi újdonságok, 
úgy férfi mint női 

kabátok és 
ruhákban

í
lí<H- i 

■
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Ig^Ho '
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-í©*-
g$«H~

S5<H-
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Kienzle és Schwarzwaidi órákban, valamint kinaezflst 
tárgyakban nagy lerakat

Csak vlGxonteiÚPUSÍtóknakf

Három uj szó:

KALLA
halkonservek 
a legjobbak!

Gyártja a „Kalla“ 
halkonse vgyár 

Timisoara

Kaphatók minden fűszer- és csemegekereskedésben

Kérjen mindenütt a világhírű 
„Ant. Panek & Co.“ gyártmányokat!

Bernstein-féle olaj- és lakkfesték, email minden színben. — Sikkativ, kopallakk.j 
kutschenlakk, politurlakk. Kapható az ország minden festékkereskedésében.

Vezérképviselet: „Oíiciuí Economic ai Romáméi“ Bucuresti, Bulevárdul Domnitei 12.

FABRICA IOSEF FLORENZ
[J MÉRLEG-, SÚLY- ÉS FÉMÁRUGYÁR ORADEA-MARE, STRADA G1LANYI 6

SÜRGÖNYCIM JOFI-OR ORADEA-MARE 
TELEFONSZÁM 1NTERURBAN 15-71

jt Gyárt és raktán-ól azonnal szállít mindennemű mérlegeket, réz- és vassulyokat. Elvállaljuk minden- Si nemű mérlegek és sulyok javítását és hitelesítését. Nagyobb mérlegek javítását vidéken is eszközöljük
Rador

FRANCIA HAJÓZÁSI TÁRSASÁG

Direkt vonalak — átszállás nélkül

Constanta
direkt

iéewyork i
Constanta-Jaffa- Marseille 

Constanfa—BélameHka 
Cons fan fa—Canada

ez „Asia“ hajó ind 1 1924 január 16-án

al világosi tások ért és j eg_, ok iránt érdeklődni lehet

„Sanda“ pasagiui oomoedia, Bukarest
és a „Eeclama“ C lu j | ;

Rador 1 !

K

nos ^ HÚSVÉTI ÁRU nae ^
Értesítjük igen tisztelt vevőinket és a fogyasztó közönséget, hogy ez 
évben ismét forgalomba hozzuk a tiszta cikóriából készült közkedvelt

HŐS ^ UHU kávépótlékot,
mely főtisztelendő Koppel R3ich ur a budapesti aut. orth hitközség 

főrabbijának szigorú felügyelete alatt készül és ennélfogva rituális 
szempontból minden igénynek megfelel.

Előjegyzéseket elfogad :
Hienz Vilmos, Kolozsvár,
Biró József, Nagyvárad,
Trattner Sámuel, Szatmár.
Grosz Lajos és Fia, Temesvár.

Kőbányai Polgári 
Ser főző- és Szent István 

tápszermüvek r.-t.

E
K*dim* Nyomda- ée Kíadórélíalat R»-T. oyomása Clt%, str. Baron L» Pop évolt B*asaay-m;*> m

tSKSSESKTj
»1VATAI,

Íltsj-Kolozsd 
L. Pop, (Brd
í*;t:?orz: sj 
Is xisdóhivj 
Ü6. N. Sz.
4 kí ziraíokl 
-ur'áeszfőst 
esed ők. Kéa

Ráur.íi

uj-Kolo|

Élénk vita j
(Lom 

lói) Az aí 
fontosabb 
talomrajtit] 
elnapolásé: 
szavazás él 
Feltűnő vi 
viselő is 
építési pr( 
frlszólaJt 
szaporítási 
soknak a 
kimentek 

A 1< 
vita sorául 
hasonlított 
nagyobb il 
lentette, 
célzásokat] 

ha a

de semmid 
elnöknek, 
ha tudni 
háta mögo| 
része sem 
rodalom fi 
érzékenyen 
modern ésj 
Jelenleg ki 

ezer hadi 
mig Angii! 
alatt tizen| 
uáknah a 
xen hónajJ 
repülőgép I 
Londonra | 
óra alatt, I 
támadást 1 
ellen. Ezé! 
leszteni a 

ki kelti 
Leacl 

erre azt vl 
rendszeriül 
el is veszd 
ngy van !l 
jobb fegyi 
ver, ha ígj 
békét akaj 
(Tetszés a 
a békére 1 
natban nil 
légi közleld 

A lil 
véleményei 
egy saját 
konzervati 

hogyal

Európa jl 
zott beszq 
plombán 
gondolja 
Kenwortíl 
békéjénekj 
mert ha 
sokig kéj 
társadalmi 

Lőni 
cáfolja azj 
le akar n| 

a mini]

az utolsói 
részt is vl 
királyi vl 
óta az el| 
részt vett!


